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INTRODUCTION

Thank you for choosing the product of MSG Equipment.

The KIT005-48V kit is designed to upgrade the MS005 bench that lacks the mode for testing 48V
belt starter-generators (MS005 benches manufactured before September 2023).

The installation of the kit allows the MS005 bench to:
1) Test belt starter-generators in both generator and starter modes of operation.
2) Read data from the control unit of the 48V starter-generator using a diagnostic scanner.

Before performing the installation works, carefully study this instruction.

Upgrade steps include:
1) Mounting the 48V power supply unit.
2) Connecting the 48V power supply unit to the electrical system of the bench.

3) Updating the bench's software and activating the 48V starter-generator testing function.

1. COMPONENTS

The kit includes:

Item name Number of
pcs

48V power supply unit with a set of wires 1
Mounting bracket for the power supply unit 2
M6 nut 2
M4x20 screw 2
MS-33401 - cable for diagnostics of belt starter-generators 48 V AUDI 1
48 V AUDI alternator mount kit

Installation instructions (card with QR code) 1
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2. OPERATION SEQUENCE
Mounting the RSP-3000-48 power supply unit into the bench.

F

1. Disconnect the bench from the 400V power supply.
2. Remove the rear panel by unscrewing the screws around the perimeter.

Figure 1. Dismountable panel of the bench enclosure




English

KIT005-48V

Figure 2. Bench enclosure after removing the rear panel

3. Install mounting brackets for securing the power supply unit.
- Attach the brackets to the inner partition of the housing using M6 nuts.
- When installing, position the brackets to the extreme holes according to figure 3.

Figure 3. Mounting the brackets
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4, Install the RSP-3000-48 power supply unit on the brackets (see figure 4). When installing,
position the power supply unit so that the wires are located on the left side.

==

Figure 4

5. Secure the power supply unit to the brackets using screws (see figure 5).

Figure 5. ®ukcauus 6noka nuTaHus
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Connecting the RSP-3000-48 power supply unit to the bench’s electrical system..

Three sets of wires are connected to the RSP-3000-48 power supply unit (see figure 6):
1- Power supply wires of the power supply unit.

2 - Control wires for the power supply unit.

3 - Power supply output wires.

Figure 6

1. Open the right side panel of the bench.

Figure 7
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2. Connect the black wire of the power supply output (item 3, Fig. 6) to the minus copper bar, see
Fig. 8.
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3. Connect the red wire of the power supply output (pos. 3, fig. 6) to the load block (see fig. 9).
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4, Connect the power supply wires of the power supply unit (pos. 1, fig. 6) to the power terminal
block (see fig. 10).
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4.1. Remove the blue transparent cover of the terminal block.
4.2, Connect the wires to the locations shown in the diagram 11. The places where wires of the
corresponding color should be connected are highlighted.

e ——————

Figure 11

4.3. After connecting the wires, replace the cover of the terminal block.
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5. Connect the control wires for the power supply unit (pos. 2, fig. 6) to the main board as shown
in figure 12. The wire with the connector in position 1 and the black wire in position 2.

Figure 12

6. After connecting the wires, close the side door and screw the rear panel back into place.

Updating the bench's software and activating the new function - 48V belt starter-
generator diagnostics.

1. Turn on the bench. When the bench is turned on and connected to the internet, the software
will be updated.

2. To activate the 48V function, go to the settings menu and in the "General" tab, enter the
command in the "Promo code" field: MSG48VACTIVE. Press "Enter" to accept the command.
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BCTYI

[Osakyemo Bam 3a Bu6ip npoaykuii TM MSG Equipment.

KomnnekT KIT005-48V npu3HaueHWn Ans AONOBHEHHS cTeHAy MS005, y SIKOro HepoCTynHWI
peXnum nepeBipku peMiHHUX cTapTep-reHepartopis 48 B (cteHan MS005, BUroTOBNEHI LO BEpecHA
2023 poky).

BcTaHOBNEHHA KOMMNNEKTY AacTb 3Mory cteHay MS005:
1) NepeBipATM peMiHHi cTapTep-reHepaTopy B reHepaTOPHOMY | CTapTePHOMY peXuMax po6oTu.
2) 3unTyBaTy AaHi 3 610Ky YyNpaBniHHA CTapTep-reHepartopa 48 B 3a JonMomMoroto
AiarHOCTUYHOrO CKaHepa.

Nepea NpoBeAeHHSAM MOHTAXHUX POBIT YBAXKHO BUBYUITD L0 iIHCTPYKLUIO.

MogepHi3auis CTeHAa BK/IOUYAE TaKi eTanu:
1) MOHTa) 6/10Ka XUBNEHHA 48 B.
2) MigKnoYeHHs 610Ky XUBMEHHS 48 B 0 eNeKTPUUYHOI CUCTEMU CTeHAY.

3) OHoBreHHs M3 cTeHay i akTMBauis yHKLUiT nepeBipku cTapTep-reHepaTopis 48 B.

3. KOMIJIEKTALLIA

Y KOMN/IeKT NOCTaBKN BXOAMUTb:

HalimeHyBaHHSA KinbKicTb, wT.
Bnok XnBneHHs 48 B i3 Ha6opom NpoBoAiB 1
KpPOHLITENH KPiNnneHHs 6/10Ka XUBMEHHS 2
Fanka M6 2
FBUHT M4x20 2
MS-33401 - kabenb Ans AiarHoCTMKK reHepatopis 48 B AUDI 1
Hab6ip onop reHepaTopa 48 B AUDI 1
IHCTpYKUis 3 MOHTaxy (kapTka 3 QR KofoM) 1
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2. NOCNIAOBHICTb OMEPALLIN

MoHTaX 65n10Ka xuBneHHA RSP-3000-48 y cTeHA.

1 BUMKHITb CTEHJ Bif, eNIeKTPUUHOT Mepexi XuUBneHHs 400 B.
2. 3HIMITb 3aAHI0 NaHenb, AN YO0 HEO6XiAHO BUKPYTUTW FBUHTM MO NepumeTpy.

PucyHoK 1. MMaHenb KOpnycy CTeHA], AKY Heo6XigHO AeMOHTYBaTH
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PucyHoK 2. Kopnyc cTeHaa nicns feMOHTaXy 3aAHbOI naHeni

3. BCTaHOBITb KPOHLITENHW KPiNieHHS 610Ka XXUBNEHHS.
- KpinneHHs npoBecTy A0 BHYTPIiWHbOT MeperopogKu Kopnycy rankamu M6.
- MNif yac BCTAHOBMIEHHA NO3ULiOHYBATU KPOHLUTEWHM HA KPaliHi OTBOPY 3riJHO 3 PUCYHKOM 3.

PUCYHOK 3. MOHTa)X KPOHWITENHIB
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IHCTPYKLif 3 MOHTAXY

4. BCTAHOBMTY Ha KPOHLWITENHU 610K XMBNeHHs RSP-3000-48 (puc. 4). MNig yac BCTaHOBNEHHS
po3TallynTe 670K XUBNEHHA TaKUM UYMHOM, Wo6 NpoBoaa 6yny po3TaloBaHi 3 N1iBOro 60Ky.

==

PucyHOK 4

5. pUKPINUTU 6N10K XXNBNEHHSA [0 KPOHLWTENHIB rBUHTAMM CM. PUC. 5.

PucyHok 5. Qikcauisi 610Ky XUBNEHHSA
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MigknioueHHs 6noKy uBneHHsa RSP-3000-48 [0 eNeKTPOCMCTEMN CTeHAA.

[o 6noka »uBneHHsa RSP-3000-48 nig'egHaHo Tpy Ha6opu NPOBOAIB, ANB. PUC. 6:
1 - MPOBOAU XNBNEHHS GTOKY XUBNEHHS.

2 - MpoBoAY KepyBaHHSA 61OKOM XUBMEHHS.

3 - MpoBoau BUXxofy 6NOKY XUBNEHHS.

PucyHok 6

1. BigkpunTte npaBy 6iuHy naHenb cTeHaa.

v

PucyHok 7
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IHCTPYKLif 3 MOHTAXY

2. MiAKMoUITh YOPHMIA NPOBIg BUXxo4y 6/10Ka XMBNEHHA (N03. 3 puc. 6) 4O MiHYCOBOT MiLHOT WWHK,
AuB. puc. 8.
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PucyHok 8
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3. MigKniouiTb YUepBOHNUIM NPOBIA BUXOAY 6/10Ka XMBNEHHA (N03. 3 puc. 6) 40 6/10KY HABAHTAXKEHHSA
AuB. puc. 9.
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4, TIiAKN0YiTb NPOBOAN XMBNEHHA 6/10KA XMUBNEHHA (M03. 1 puc. 6) 40 CUNOBOTO KNeMHUKa, ANB.
puc. 10.
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PucyHok 10
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4.1 3HIMITb CUHIO NPO30PY KPULLKY KNEMHUKA.

4.2 NiAKNOYiTE MPOBOAU A0 MiCLb, 306paXxeHNX Ha PUCYHKY 11. KONbopoM BUAINEeHO Micusd, Kyau
noTpi6HO Mig'eaHaTK NPOBIA BiANOBIAHOIO KOMbOPY.

e ——————

PucyHok 11

4.3. Tlicns NiAKMNOYEHHS NPOBOAIB BCTAHOBITb KPULLKY KEMHUKA Ha CBOE MicLie.
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IHCTPYKLif 3 MOHTAXY

5. MigKnouiTb NpoBOAa KepyBaHHA 6/10KOM XuUBNeHHA (Mo3. 2 puc. 6) 4O roNoBHOI NnaTn fAK
MoKa3aHo Ha pUCYHKy 12. MpoBif i3 po3'eMoM y Micue n03.1i YOpHUI NPOBIA Y Mo3 2.

PucyHok 12

6. Micns nip'egHaHHsA NPOBOAIB 3aKPUITE GiUHI ABEPi | NPUKPYTITb Ha CBOE MiCLLe 3afHI0 NaHenb.

OHOB/NEHHSA NPOrpamHoOro 3a6e3neyeHHs CTeHAY Ta aKTUBALLiA HOBOI (PYHKLLiI -
AiarHoCTUKA pemiHHUX CTapTep-reHepaTopis 48 B.

1. YBIMKHITb cTeHA. Mg yac yBIMKHEHHSI CTeHAa i 3a HAABHOCTI NiAKNIOUEHHA A0 iHTepHeTy N3
OHOBUTbHCA.

2. insa akTuBauii hyHKLIT 48 B 3amAiTb Y MeHI0 HanawTyBaHb i y BKnagui "General" y noni "Promo
code" BNUWIiTb KoMaHAy: MSG48VACTIVE. ina NpunHATTA KOMaHAKU HATUCHITL "Enter".
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WSTEP

Dzigkujemy za wybor produktow MSG Equipment.

Zestaw KIT005-48V przeznaczony do modyfikacji stanowiska MS005, w ktdrym nie jest dostepny
tryb badania tymczasowych rozrusznikdow-alternatoréw 48 V (stanowiska MS005 wyprodukowane
do wrzesnia 2023 r.).

Instalacja zestawu umozliwi stanowisku MS005:
1) badanie rozrusznikow-alternatorow pasowych 48V w trybie pracy rowniez alternatora jak i
rozrusznika.
2) odczyt danych z jednostki sterujacej rozrusznika-alternatora 48 V za pomoca skanera
diagnostycznego.

Przed przystapieniem do prac instalacyjnych nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejsza instrukcja.

Przebudowa stanowiska obejmuje nastepujace kroki:
1) Montaz zasilacza 48 V.
2) Podtaczenie zasilacza 48 V do instalacji elektrycznej stanowiska.

3) Aktualizacja oprogramowania stanowiska i aktywacja funkcji badania rozrusznikow-
alternatorow 48 V.

1. ZESTAW
Zestaw dostawy zawiera:
Nazwa Liczba, szt.
Zasilacz 48 V z zestawem przewodow 1
Wspornik mocowania zasilacza 2
Nakretka M6 2
Sruba M4x20 2
MS-33401- Kabel do diagnostyki alternatorow 48 V AUDI 1
Zestaw podtrzymujacy alternator 48 V AUDI 1
Instrukcja montazu (karta z kodem QR) 1
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2. SEKWENCJA CZYNNOSCI

Montaz zasilacza RSP-3000-48 na stanowisku.

1. Odtacz stanowisko od sieci elektrycznej 400 V.
2. Zdejmij tylny panel, ktory wymaga odkrecenia Srub na obwodzie.

Rysunek 1. Demontowany panel obudowy stanowiska
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Rysunek 2. Obudowa stanowiska po demontazu panelu tylnego

3. Zainstaluj wsporniki mocujace zasilacza.
- Przymocuj do wewnetrznej przegrody obudowy za pomoca nakretek M6.
- Podczas instalacji ustaw wsporniki na skrajnych otworach zgodnie z rysunkiem 3.

Rysunek 3. Montaz wspornikow
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4, Zamontowac zasilacz FSP-3000-48 na wspornikach (rys. Podczas instalacji ustaw zasilacz w
taki sposob, aby przewody znajdowaty sie po lewej stronie.

==

Rysunek 4.

5. Przykrec zasilacz do wspornikow za pomoca $rub, patrz rys. 5.

Rysunek 5. Mocowanie zasilacza
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Podtaczenia zasilacza RSP-3000-48 do systemu zasilania stanowiska.

Do zasilacza RSP-3000-48 podtaczone sa trzy zestawy przewodow, patrz rys. 6:
1 - Przewody zasilajace zasilacza.

2 - Przewody sterujace zasilaczem.

3 - Przewody wyjSciowe zasilacza.

Rysunek 6.

1. Otworz prawy panel boczny stanowiska.

Rysunek 7.
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2. Podtacz czarny przewdd wyjScia zasilacza (poz. 3 rys. 6) do ujemnej magistrali miedzianej patrz
rys. 8.

Rysunek 8.




Polski

KIT005-48V

3. Podtacz czerwony przewdd wyjscia zasilacza (poz. 3 rys. 6) do bloku obciazenia patrz rys. 9.
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Rysunek 9.
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4. Podtacz przewody zasilajace zasilacza (poz. 1 rys. 6) do listwy zaciskowej zasilania patrz
rys. 10.
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Rysunek 10.
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4.1. Zdejmij niebieska przezroczysta ostone listwy zaciskowej.
4.2. Podtacz przewody do miejsc pokazanych na rysunku 11. Kolorem zaznaczone sg miejsca, w
ktorych nalezy podtaczyc przewod odpowiedniego koloru.

e ——————

Rysunek 11.

4.3. Po podtaczeniu przewodow umiesc ostone listwy zaciskowej na miejsce.
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5. Podtacz przewody sterujace zasilacza (poz. 2 rys. 6) do ptyty gtownej, jak pokazano na rysunku
12. Przewod ze ztaczem do miejsca poz.1i czarny przewod w poz. 2.

Rysunek 12.

6. Po podtaczeniu przewodow zamknij boczne drzwi i przykrec tylny panel na miejsce.

Aktualizacja oprogramowania stanowiska i aktywacja nowej funkcji-diagnostyka
rozrusznikow-alternatorow pasowych

1. Wiacz stanowisko. Po wtaczeniu stanowiska, jesli jest potaczenie z Internetem, oprogramowanie
zostanie zaktualizowane.

2. Aby aktywowac funkcje 48 V, przejdz do menu ustawien i na karcie ,,General” w polu ,Promo
cod” wpisz polecenie: MSG48VACTIVE. Aby zaakceptowac polecenie, nacisnij ,Enter".
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INTRODUCCION

Gracias por elegir los productos de MSG Equipment.

El KITO05-48V esta disefiado para actualizar la maquina de pruebas MS005 que no dispone del
modo de prueba de alternadores de arranque por correa de 48 V (las maquinas MS005 fabricadas
antes de Septiembre de 2023).

La instalacion del kit permitira realizar las siguientes operaciones en la Maquina MS005:
1) Comprobacion de los alternadores de arranque por correa de 48 V en los modos alternador
y arrancador.
2) Leer los datos de la unidad de control del generador de arranque de 48 V con un escaner de
diagnastico.

Antes de realizar trabajos de instalacion, lea atentamente estas instrucciones.

La modernizacion de la maquina incluye las siguientes etapas:
1) Instalacion de la fuente de alimentacion de 48 V.
2) Coneccion de la fuente de alimentacion de 48 V al sistema eléctrico de la maquina.

3) Actualizacion del software de la maquina y activacion de la funcion de prueba de los
generadores de arranque de 48 V.

1. COMPLETACION

El juego de entrega incluye:

Denominacion Car.ltidad,
piezas
Fuente de alimentacion de 48 V con juego de cables 1
Soporte de montaje de la fuente de alimentacion 2
Tuerca M6 2
Tornillo M4x20 2
MS-33401: cable de diagndstico para generadores de 48 V AUDI 1
Kit soporte alternador 48 V AUDI 1
Instrucciones de instalacion (tarjeta con codigo QR) 1
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2. SECUENCIA DE OPERACIONES

Instalacion de la fuente de alimentacion RSP-3000-48 en la maquina.

1. Desconecte la maquina de la red eléctrica de 400 V.
2. Retire el panel posterior quitando los tornillos perimetrales.

Figura 1. Panel desmontable de la carcasa de la maquina
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Figura 2. Carcasa de la maquina tras retirar el panel posterior

3. Instale los soportes de montaje de la fuente de alimentacion.
- Fijelos en el tabique interior de la carcasa con tuercas M6.
- Coloque los soportes en los orificios mas exteriores durante la instalacion segin la figura 3.

Figura 3. Montaje de los soportes
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4, Instale la fuente de alimentacion RSP-3000-48 en los soportes (Fig. 4). Coloque la fuente de
alimentacion de modo que los cables queden en el lado izquierdo durante la instalacion.

==

Figura 4

5. Fije la fuente de alimentacion a los soportes con tornillos. Ver la Fig. 5.

Figura 5. Fijacion de la fuente de alimentacion
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Conexion de la fuente de alimentacion RSP-3000-48 al sistema eléctrico de la
maquina.

Hay tres juegos de cables conectados a la fuente de alimentacion RSP-3000-48. Ver Fig. 6:
1- Cables de alimentacion de la fuente de alimentacion.

2 - Cables de control de la fuente de alimentacion.
3 - Cables de salida de la fuente de alimentacion.

Figura 6

1. Abra el panel lateral derecho de la maquina.

Figura7
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2. Conecte el cable negro de la salida de la fuente de alimentacion (pos. 3 fig. 6) al bus de cobre
negativo, ver fig. 8.
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3. Conecte el cable rojo de la salida de la fuente de alimentacion (pos. 3 fig. 6) al bloque de
carga, ver fig. 9.
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4, Conecte los cables de alimentacion de la fuente de alimentacion (pos. 1 Fig. 6) al bloque de
terminales de alimentacion, ver fig. 10.
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Figura 10
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4.1. Retire la cubierta transparente azul del bloque de terminales.
4.2. Conecte los cables a los lugares que se muestran en la figura 11. El color indica donde
conectar el cable del color correspondiente.

e ——————

Figura 11

4.3.Vuelva a colocar la cubierta de terminales después de conectar los cables.
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Instrucciones de montaje

5. Conecte los cables de control de la fuente de alimentacion (pos. 2 Fig. 6) a la placa principal
como se muestra en la figura 12. Cable con conector en posicion 1y cable negro en posicion 2.

Figura 12

6. Cierre la puerta lateral y atornille el panel posterior en su lugar después de conectar los cables.

Actualizacion del software de la maquina y activacion de una nueva funcion:
diagnostico de generadores de arranque por correa de 48 V.

1. Encienda la maquina. El software actualizara cuando se enciende la maquina y si hay una
conexion a Internet.

2. Para activar la funcion 48 V vaya al men( de configuracion y en la pestaia «General» en el
campo «Promo code» introduce el comando: MSG48VACTIVE. Pulse «Enter» para aceptar el
comando.




Espaiiol
|

Contactos

MSG Equipment
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+38 067 888 19 34
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BBEAEHUE

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op npoaykuum MSG Equipment.

KomnnekT KIT005-48V npefHasHaueH gnsa AopaboTku cteHga MS005 y KOTOpPOro HefoCTyneH
PEXUM MPOBEPKN PEMEHHbIX CTapTep-reHepatopos 48 B (cTeHabl MS005, U3roToB/EHHble [0
ceHTA6ps 2023 roaa).

YcTaHOBKa KOMMeKTa No3BoAUT cteHay MS005:
1) MpoBepATb pemeHHble CTapTep-reHepaTopbl B FeHepaTOPHOM W CTAPTEPHOM pPEeXMMax
po60oThbI.
2) CunTbiBaTh laHHble € 6/10Ka yNpaBneHus ctaptep-reHepaTopa 48 B ¢ nomolibio
ANarHoCTUYecKoro ckaHepa.

[opaboTka cTeHAa BKOYAET cegytowme 3Tanbl:

1) MoHTaXK 6510Ka NUTaHnA 48 B.

2) NoaknioueHne 610Ka NUTAHUA 48 B K 3NeKTPUUECKOW cucteme cTeHaa.

3) O6HoBneHue MO cTeHaa U aKTMBaUMA PYHKLUN NPOBEPKN CTapTep-reHepaTopos 48 B.

Mepea NpoBMAEHNEM MOHTAXHbIX PA6OT BHUMATENbHO U3YyUUTE AAHHYIO UHCTPYKLNIO.

1. KOMIMIEKTALNA

B KOMNNEKT NOCTaBKN BXOAUT:

HanmeHoBaHue Kon-Bo, wr.

Bbrnok nuTaHna 48 B ¢ NoAKMIOUYEHHBIMU NPOBOAAMU 1
KpoHWTenH KpenneHus 6noka nuTaHus 2
Fanka M6 2
BuHT M4x20 2
MS-33401 — kabenb Ana AUArHOCTUKN PEMEHHbIX CTapTep-reHepaTopos 48 B 1
AUDI

Hab6op onop reHepaTopa 48 B AUDI 1
VHCTPYKUMA Mo MOHTaXy (kapTouka ¢ QR Koaom) 1
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WUHCTPYKLMA MO MOHTaXyY

2. MNOCNEAOBATE/IbHOCTb OMEPALIUA

MoHTax 6noka nutaHua RSP-3000-48 B cTeHa.

1. OTKIOUMTE CTEH[ OT 3/1eKTPUUECKO CeTU nuTaHus 400 B.
2. CHUMUTE 3a4HI010 NAHENb, AN Yero He06X0ANMO BbIKPYTUTb BUHTbI MO NEPUMETPY.

PucyHok 1. leMoHTMpPYyeMmas NnaHenb Kopnyca CTeHaa




Pycckuid

KIT005-48V

PucyHoK 2. Kopnyc cTeHaa nocne ieMOHTaXa 3agHeil naHenm

3. YcTaHOBUTE KPOHLWTEWHbI KpenneHus 610Ka NUTAHKSA.
- Kpenex npon3BecTy K BHYyTPEHHEN neperopojke Kopnyca rankamm M6.
- Mpun ycTaHOBKe MO3MLMOHUPOBATb KPOHLITEWMHbI HA KpaiiHWe OTBEPCTUS COrNACHO PUCYHKY 3.

PUCYHOK 3. MOHTa)X KPOHIUTENHOB
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WUHCTPYKLMA MO MOHTaXyY

4. YCTaHOBUTb HA KPOHLUTEHbI 610K nuTaHms RSP-3000-48 (puc 4). Mpu ycTaHOBKe PacnonoXuTh
610K NUTaHUA Takum o6pasom, utobbl NpoBoaa 6biTN PACNONOXKEHbI C TEBON CTOPOHDI.

==

PucyHOK 4

5. MpukpenuTb 610K NUTAHUA K KPOHLITEMHAM BUHTaMmM M4x20 cMm. puc. 5.

PucyHok 5. ®ukcaums 6noka nutaHus
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MoaknioueHue 6noka nutTaHna RSP-3000-48 K IneKTpocucTeme CTeHaa.

K 6noky nutaHma RSP-3000-48 nogkntoueHbl Tpu Habopa NpoBOAOB CM. pUC. 6:
1-NpoBoaa NUTaHMs 6N10Ka NUTaHUS.

2 - MpoBoja ynpaBneHna 610KOM NUTAHUS.

3 - lMpoBoaa BbiIxoAa 6/10Ka NUTAHUS.

PucyHoK 6

1. OTKpoONTe NpaByto 60KOBYIO NaHeNb CTEHAA.

PucyHok 7
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WUHCTPYKLMA MO MOHTaXyY

2. MoaKnounTe YEPHbLIA NPOBOS BbIXOAA 6110Ka NUTaHUs (M03. 3 pUC. 6) K MUHYCOBON MEAHOM
IINHE CM. puc. 8.
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PucyHok 8
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3. NMoAKNouMTE KPACHbIN CUMOBOW BbiXOAa 6110Ka NuTaHma (nos. 3 puc. 6) K 670Ky HarpysKu
CM. puc. 9.
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WUHCTPYKLMA MO MOHTaXyY

4, MogknounTe NPOBOAA NUTaHMA 6/10Ka nuTaHua (Mos. 1 puc. 6) K CUIOBOMY KIEMMHUKY CM.
puc. 10.
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4.1. CHAMUTE CVHIOK NPO3PAUHYI0 KPbILIKY KNEMMHUKA.
4.2. NMoaknounTe NPOBOAA K MECTAM MOKa3aHHbIM Ha pucyHKe 11. LiBeToM BbiaenieHbl MecTa Kyaa
HY)XHO MOAKMIUNTb NPOBOA COOTBETCTBYIOLLETO LiBETA.

e ——————

PucyHok 11

4.3. Mocne noaKntoUYeHNa NPoBOAOB YCTAHOBUTE KPbILLIKY KNeMMHUKa Ha CBOE MecCTo.
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WUHCTPYKLMA MO MOHTaXyY

5. MoakntounTe NpoBoAa ynpasneHns 610Kom nuTaHus (No3. 2 puc. 6) K rMaBHOM nnarte Kak
MOKa3aHo Ha pUcyHKe 12. MpoBoA C pa3beMOM B MeCTO N03.1 1 UEPHbIN NPOBOA B M03 2.

PucyHok 12

6. Mocne noaknoUeHUs NPOBOAOB 3aKpoiiTe 6OKOBYID ABEPb M MPUKPYTUTE HA CBOE MECTO
3aJH1010 NaHenb.

O6HOBNEHNEe NPOrpaMMHOro o6ecneyeHus CTeHAA U aKTUBaLMA HOBOW (OYHKUMU —
AVArHoCTNKa pemMeHHbIX cTapTep-reHepaTopoB 48 B.

1. Bknounte cTeHA. MNpu BKNKOYEHUN CTeHAA M NPU Hanuuuu noAaknwveHusa K uHtepHet M0
06HOBUTHCS.

2. Ana aktuBauum cdyHKUMK 48 B 3aiiauTe B MEHI0 HAcTpoeK M BO BKnagke «General» B mone
«Promo code» Bnuwute komaHgy: MSG48VACTIVE. nA NpUHATUS KOMAHAbI HOXMUTE «Enter».
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KoHTaKTbI

MSG Equipment

OTAEN NPOAAX

+38 073 529 64 26
+38 067 888 19 34
(IS
E-mail: sales@servicems.eu
Website: servicems.eu

NMPEACTABUTE/IbCTBO B MOJIbLUE
STS Sp. z o.0.
yn. ®amunuiinas 27,
03-197 BapwaBa

+48 833131970
+48 886 89 30 56

(IS
E-mail: sales@servicems.eu
Website: msgequipment.pl

CNY)XBA TEXHUYECKOI NOAAEPYKKM
+38 067 434 42 94

o000

E-mail: support@servicems.eu
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